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Simply Smart

TETE DE LIT - Téte de lit Aliaj

HEADBOARD - Headboard Aliq;j

FRANCAIS
IMPORTANT: ALIRE ATTENTIVEMENT. A CONSERVER POUR CONSULTATION ULTERIEURE.

Montage/Installation : A monter et/ou ainstaller par un adulte.

AVERTISSEMENT : Utiliser des vis et chevilles (non fournies) adaptées au matériau du mur afin d'assurer que les dispositifs de fixation
vont résister aux forces générées. En cas de doute, demander conseil d un vendeur spécialisé. Vérifier régulierement la solidité de
I'ancrage. Linstallation doit étre effectuée en suivant exactement les instructions du fabricant.

AVERTISSEMENT : Afin d'empécher la chute ce produit doit étre utilisé avec le dispositif de fixation murale fourni.

AVERTISSEMENT : Risque de chute en en cas d'installation incorrecte.

Utilisation : Produit a usage domestique. Usage intérieur exclusivement.

Entretien : Conditions d’entretien et de nettoyage : Essuyer avec un chiffon humide. Terminer en essuyant avec un chiffon sec.

IMPORTANT : RETAIN FOR FUTURE REFERENCE, READ CAREFULLY.

Installation : To be assembled and / or installed by an adult.

WARNING : Use only screws and plugs (not supplied) that are suitable for wall material to ensure that the wall attachment devices will
withstand the forces generated. For advice on suitable screw systems, contact your local specialised dealer. Check the strength of the
fixation regularly. Installation must be carried out exactly following the manufacturer’s instructions.

WARNING: In order to prevent the product from falling down, it must be used with the provided wall fastening system.

WARNING: Risk of falling due to improper installation.

Use : Product for domestic use. Indoor use only.

Maintenance and cleaning : Wipe with a damp cloth. Finish by wiping with a dry cloth.

PORTUGUES -
IMPORTANTE : INFORMAGCAO A CONSERVAR, LER ATENTAMENTE.

Instalagdo : Para ser montado ou instalado por um adulto.

AVISO : Utilizar apenas parafusos e cavilhas (ndo fornecido) apropriados para o material da parede para garantir que os dispositivos
de fixagdo suportardo as forgas geradas. Para mais conselhos sobre o sistema de parafusos adequado, consulte o seu retalhista
local especializado. Verifique a for¢ca da dncora regularmente. A instalacdo deve ser realizada exatamente seguindo as instrucdes
do fabricante.

AVISO: para impedir a queda, este produto deve ser utilizado com o dispositivo de fixagdo & parede fornecido.

AVISO : Risco de queda devido a instalagdo incorreta.

Uso : Produto a uso doméstico. Uso interior.

Manutencgdo e limpeza : Use um pano Umido. Limpe em seguida com um codgulo seco.

ESPANOL
IMPORTANTE : GUARDAR ESTA INFORMACION PARA FUTURAS REFERENCIAS, LEER ATENTAMENTE.

Instalacion : Debe montarse o ser instalado por un adulto.

ADVERTENCIA : Utilice sélo tornillos y tacos (no suministrados) adecuados para el material de la pared para asegurar que los
dispositivos de sujecién soportardn las fuerzas generadas. Para sugerencias sobre sistemas de colocacién adecuados, ponte en
contacto con tu especialista mds cercano. Compruebe la fuerza del ancla regularmente. La instalacién debe realizarse exactamente
siguiendo las instrucciones del fabricante.

ADVERTENCIA: este producto debe utilizarse con el dispositivo de fijacién mural suministrado para impedir que vuelque.
ADVERTENCIA : Riesgo de caidas debido a una instalacién incorrecta.

Uso : Producto de uso domestico. Uso interior.

Mantenimiento y limpieza : Secar con un trapo himedo. Acabar secando con un trapo.

DEUTSCH
WICHTIGE : INFORMATIONEN, AUFMERKSAM DURCHLESEN UND AUFBEWAHREN.

Installation : Von einem Erwachsenen aufzubauen oder zu installieren.

WARNUNG: Nur schrauben und dibel (nicht mitgeliefert) geeignet fir das wandmaterial um sicherzustellen, dass die
Befestigungsvorrichtungen den erzeugten Krdften standhalten. Ggf. sollte man sich beim Eisenwarenfachhandel nach geeignetem
Befestigungsmaterial erkundigen. Uberprifen Sie regelmdBig die Stérke des Ankers. Die Installation muss genau nach den
Anweisungen des Herstellers erfolgen.

WARNHINWEISE: Um ein Stirzen zu verhindern, muss dieses Produkt mit den beiliegenden Wandbefestigungsvorrichtungen
verwendet werden.

WARNHINWEISE: Sturzgefahr durch unsachgemdBe Installation.

Verwendung : Fir den Hausgebrauch. Ausschliesslich fir innenraume Auswendung.

Wartung und reinigung : Mit einem sanftem Reinigungsmittel angefeuchteten Lumpe abtrocknen. Beenden, mit einem trocknen
lumpen.
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NEDERLANDS
BELANGRIJKE : INFORMATIE, BEWAREN VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK, ZORGVULDIG LEZEN.

Installatie : De installatie moet exact volgens de instructies van de fabrikant worden vitgevoerd.

WAARSCHUWING : Gebruik alleen schroeven en pluggen (niet bijgeleverd) geschikt voor het wandmateriaal om ervoor te zorgen
dat de bevestigingsmiddelen bestand zijn tegen de gegenereerde krachten. Voor advies over geschikt wandbeslag, neem contact op
met de vakhandel. Controleer regelmatig de sterkte van het anker. De installatie moet exact volgens de instructies van de fabrikant
worden vitgevoerd.

WAARSCHUWING: Om te voorkomen dat het valt, moet dit product worden gebruikt met de meegeleverde wandbevestigingsmiddelen.
WAARSCHUWING: Valgevaar door onjuiste installatie.

Gebruik : Product voor huishoudelijk gebruik. Alleen voor gebruik binnen.

Onderhoud En Reiniging : Met een vochtige doek schoonmaken. Op het einde afdrogen met een droge doek.

ITALIANO
IMPORTANTI : INFORMAZIONI, CONSERVARE PER FUTURA CONSULTAZIONE, LEGGERE CON ATTENZIONE.

Installazione : Il montaggio o I'installazione devono essere eseguiti da un adulto.

AVVERTIMENTO : Utilizzare solo viti e tasselli (non forniti) adatti al materiale della parete per garantire che i dispositivi di fissaggio
resistano alle forze generate. Per scegliere gli accessori di fissaggio adatti, rivolgiti a un rivenditore locale. Controlla regolarmente la
forza dell'ancora. L'installazione deve essere eseguita seguendo esattamente le istruzioni del produttore.

AVVERTENZA: al fine di prevenirne la caduta, utilizzare questo prodotto con il dispositivo di fissaggio a parete in dotazione.
AVVERTENZA: Rischio di caduta a causa di un’installazione errata.

Uso : Prodotto per uso domestico. Usare unicamente all'interno.

Manutenzione E Pulizia : Utilizzare un panno umido. Asciugare con un panno asciutto.

BAXKHAS : UHOOPMALIUSA, COXPAHATDb AJ1S1 UCMOJIb30BAHUSA B AANBHEWLLEM, BHUMATEJIbHO MPOYECTbD.
YcTaHoBKa : pefHasHayeHbl 415 MOHTaXa UM yCTaHOBKM TOMTbKO B3POCbIMU.

NPEOYNPEXAEHWUE : Vicnonb3yiTe TONMbKO BUHTLI 1 Oro6enn (He BXOAUT B KOMIIEKT), NOOXOAsALME ANS MaTtepuana CTeHKM ons
obecneyeHns Toro, YTobbl KpeneXHble YCTPONCTBA BbiAEPXMBaNM co3faBaemMble cUbl. Ons Bbibopa Nooxoasinx KpenexHbIX
cpencTB obpaTtuTeCcb B MECTHbIN Crneuvann3npoBaHHbI MarasvH. PerynspHo npoBepsiiTe cuny sikopsi. YCTaHoBKa AO/KHA
BbIMOJIHATLCS TOYHO B COOTBETCTBMM C MHCTPYKLUUSIMU NMPOV3BOLMTENS.

NPEAYMNPEXXOEHUA: Bo nsbexaHne onpokuabiBaHWs, OaHHOE u3penne HeobXogumMo UCMOfb30BaTb C HaxXOOSLWMMCS B
KOMMJIEKTE NPUCNOCO6eHNeM L/1S1 HACTEHHOIO KPeneHus.

BHMUMAHME: OnacHocTb nageHns n3-3a HenpaBWibHOW YCTaHOBKMU.

Mcnonb3osaHue : Vspenvst ona AomallHero 1crnosib3oBaHmst. ToNbKo AJ1st UCMOMNb30BaHUs B MOMELLEHN.
O6cenyxunBaHue M YucTka : MNpoTprte BNaXKHOWM TPSINKOW, 3aTeM BbITPUTE CyXON TPSNKOWA

WAZNE: PRZED UZYCIEM PRZECZYTAJ ULOTKE. ZACHOWAJ JA NA PRZYSZLOS$C

Montaz: Do montazu lub instalacji przez osobe dorostq.

OSTRZEZENIE: Uzyj érub i kotkéw (brak w zestawie) odpowiednich do materiatu $ciany, aby upewnié sie, ze tqczniki bedg odporne
na wytwarzane sity. W razie wgtpliwosci popros o porade sprzedawce. Montaz nalezy przeprowadzi¢ doktadnie zgodnie z
instrukcjami producenta.

OSTRZEZENIE Aby zapobiec upadkowi, produkt powinien by¢ uzywany z dotgczonym elementem do montazu na scianie.
OSTRZEZENIE: Ryzyko upadku z powodu niewtaéciwej instalacji.Uzycie: Produkt gospodarstwa domowego. Tylko do uzytku w
pomieszczeniach

Instrukcje pielegnacgji: Czys$¢ czystq wodq lub szmatkq zwilzong w wodzie. Wytrzyj suchqg szmatkg
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L'équipe 5five® vous remercie pour votre achat
et vous accompagne pour faciliter le rangement et I'organisation de votre intérieur.
Votre quotidien est notre inspiration ! Nous concevons des produits pensés pour vous,
fonctionnels et ingénieux, pour simplifier votre vie de tous les jours.
Parce qu’étre bien chez soi n'a jamais été aussi essentiel : 5five Simply Smart®.

The 5five® team would like to thank you for your purchase
and is here to help and support you with arranging and organising your home interior.
Your daily life is our inspiration! We create functional, ingenious products
made with you in mind and designed to simplify your everyday life.
5five Simply Smart®: Because feeling good at home has never been so essential.

Conditions d’entretien / Maintenance:
Essuyer avec un chiffon humide. Terminer en essuyant avec un chiffon sec. / Use a damp cloth. Wipe then with a dry cloth.

Notre service client a votre service / Our customer service team is here to help:
Contactez-nous sur https://support.5five.com/hc/fr/requests/new

@5fivesimplysmart @5fivesimplysmart
Partagez la photo de votre produit dans votre intérieur sur nos réseaux / Retrouvez nos produits sur : /
Share a photo of your product in your home interior on our social media channels Find our products on:

5five_france @ 5five_france @ www.5five.com
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PT : A equipa 5five® agradece a sua compra e ajuda-o(a) a arrumar e a organizar a sua casa. O seu quotidiano é a
nossa inspiracdo! Concebemos produtos funcionais e inteligentes a pensar em si, para simplificar a sua vida quotidiana.
Porque sentir-se bem em casa nunca foi tdo importante: 5five Simply Smart®.

Manutengdo: O nosso servigo de apoio ao cliente estGaoseu  @5fivesimplysmart @5fivesimplysmart
Use um pano Umido. Limpe em dispor: Partilhe uma fotografia do seu produto  Encontre os nossos
seguida com um codgulo seco. https://support.5five.com/hc/fr/requests/new em sua casa nas nossas redes sociais produtos em:

5ﬁve_frqnce @Sﬁve_frqnce @Sﬁve_france
ES : El equipo 5five® le agradece su compra y le acompaia para ayudarle a ordenar y organizar su casa facilmente.

iSu vida cotidiana es nuestra inspiracién! Disefiamos productos funcionales e ingeniosos con el Unico objetivo de
simplificarle su dia a dia. Porque sentirse bien en casa nunca habia sido tan importante: 5five Simply Smart®.

Mantenimiento: Nuestro servicio de atencién al cliente estGasu  @5fivesimplysmart @5fivesimplysmart
Secar con un trapo himedo. disposicién: Comparta una foto de su producto en Encuentre nuestros
Acabar secando con un trapo. https://support.5five.com/hc/fr/requests/new el interior de su casa en nuestrasredes  productos en:

5ﬁve_frqnce @Sﬁve_frqnce @Sﬁve_frcmce

DE : Das Team von 5five® dankt Ihnen fur Ihren Einkauf und unterstitzt Sie gerne mit Aufbewahrungslésungen, um Ihr
Zuhause Ubersichtlich zu gestalten. lhr Alltag ist unsere Inspiration! Fir Sie entwerfen wir funktionale und einfallsreiche
Produkte, die Ihren Alltag vereinfachen. Weil es noch nie so wichtig war, sich zu Hause wohlzufihlen: 5five Simply Smart®.

Reinigung: Unser Kundenservice steht zu lhrer Verfigung:  @5fivesimplysmart @5fivesimplysmart
Mit einem sanftem Reinigungs- https://support.5five.com/hc/fr/requests/new Teilen Sie Uber unsere Netzwerke ein Entdecken Sie unsere
mittel angefeuchteten Lumpe Foto Ihres Produkts in Ihrem Zuhause Produkte auf:
abtrocknen. Beenden, mit

einem trocknen Lumpen. 5ﬁve_france @Sﬁve_frqnce @Sﬁve_france

NL : Het 5five®-team dankt u voor uw aankoop en kan u helpen uw huis gemakkelijker op te ruimen en te organiseren.
Uw dagelijks leven is onze inspiratie! We ontwerpen functionele, ingenieuze producten met u in gedachten, om uw
dagelijkse leven te vereenvoudigen. Omdat prettig leven in huis nog nooit zo essentieel is geweest: 5five Simply Smart®.

Reiniging: Onze klantenservice staat voor v klaar: @5fivesimplysmart @5fivesimplysmart
Met een vochtige doek https://support.5five.com/hc/fr/requests/new Deel een foto van uw product biju thuis ~ Vind onze
schoonmaken. Op het einde op onze netwerken producten op:

afdrogen met een droge doek.
5ﬁve_france @Sﬁve_france @ Sfive_france

IT: Il tfeam 5five® intende ringraziarvi per l'acquisto e puo aiutarvi a riordinare e organizzare la casa. La vita quotidiana €

la nostra ispirazione! Progettiamo prodotti ingegnosi e funzionali pensando a voi, per semplificarvi la vita di tutti i giorni.

Perché sentirsi bene a casa non € mai stato cosi importante: 5five Simply Smart®.

Manutenzione: Il nostro servizio clienti é a vostra completa @5fivesimplysmart @5fivesimplysmart
Utilizzare un panno umido. disposizione: Condividete una foto del prodotto a Scoprite i nostri
Asciugare conun panno asciutto.  https://support.5five.com/hc/fr/requests/new casa vostra sui nostri network prodotti su:

5ﬁve_france @Sﬁve_france @Sﬁve_france

RU : KomaHpga 5five® 6narogapuT Bac 3a NoKyrnKy 1 roToBa NnomMoydb BamM NPUBECTU B NMOPSAOK U OpraHn3oBaTh Ball
nom. Bala noBcegHeBHas >XN3Hb — BOT MCTOYHUK Hawwero BooxHoBeHns! Mbl paspabatbiBaem yHKLUMOHAbHbIE U
VIHHOBALMOHHbIE NPOAYKTbI, KOTOPbIE YNPOLLAlOT Bally NOBCEAHEBHYHO XXN3Hb. Sfive Simply Smart®. NoTomy 4To ewe
HUKOraa He 6b110 Tak BaXKHO XOPOLLO YyBCTBOBAaTb cebs Aoma.

Yucrke: . . Hawa knuneHTckas cnyx6a K Baluvm @5fivesimplysmart . @5fivesimplysmart
NpOTPUTE BAAXKHOW TPSNKOW, ycnyram: Mopenuteck doTorpaduelt Halero Bbl HanpeTe Hawy
%;ﬁl\éo?;wpme cyxou https://support.5five.com/hc/fr/requests/new Lgilalg(acse?;;epbepe Ballero aoma s MPOAYKUMIO Ha:

5five_france @Sfive_france @5five_france

PL : Zespot 5five® dziekuje za zakup i udzieli niezbednej pomocy w uporzgdkowaniu i organizacji domu. Twoje codzienne
zycie stanowi dla nas inspiracje! Projektujemy funkcjonalne i pomystowe produkty z myslq o uzytkownikach, aby upros-
ci¢ ich codzienne zycie. Dobre samopoczucie w domu nigdy nie byto tak wazne: 5five Simply Smart®.

Pielegnacji: Nasza obstuga klienta jest do Twojej dyspozycji: ~ @5fivesimplysmart @5fivesimplysmart
Czy czyst wod lub szmatk zwil on https://support.5five.com/hc/fr/requests/new Udostepnij zdjecie produktu w swoimdomu  Znajdz nasze
w wodzie. Wytrzyj such szmatk. na naszych profilach spotecznosciowych  produkty na:

Sﬁve_france @Sﬁve_france @Sﬁve_france
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Piéces / Parts

Pecas / Piezas/ Teile / Onderdelen / Pezzi / 3anyacTu / Czeéci

Quincaillerie / Hardware / Ferragens / Hardware / Eisenwaren /Hardware / Ferramenta / Cko6sHble nsaenus / Okucia
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Grandes piéces / Parts / Pegas / Piezas / Teile / Onderdelen /
Pezzi / 3anyactu / Czesci
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Montage / Assembly
Montagem / Montaje / Montage / Montage / Montaggio / C6opka / Montaz

ETAPE /STEP1

@ @

4/5




ETAPE /STEP 2

Fixez votre
meuble au mur

Fix your furniture
to the wall

FR

Pensez &

donner ou recycler.
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